Чешский язык

В давние времена под словом «язык» очень мудро подразумевался народ, а не речь. Летописец, утверждая: «А язык славянский един», понимал и единство славянской речи, и этническое единство славянского народа.
По одной из версий происхождения этнонима «славяне» связывают со словом «слово». Таким образом «славяне» («словяне») — люди, говорящие «словами» (то есть по-нашему).
Чехия – не только страна черепичных крыш и розовых садов, но и красивого славянского языка. Русский и чешский язык – единой истории, а потому сравнивать их – любопытное и полезное занятие.

Захожу  в чешский дом и замечаю интересные сходства. На окне тяжелыми синими складками висит штора, заслоняя дом от любопытного глаза. Поэтому в чешском языке есть слово zaslona (заслонять).
Это старый дом, в котором старые высокие выбеленные двери раскрываются двумя створками.  В современной жизни дверь стала чаще монолитной, но слово «дверь» в чешском языке есть слово множественное (две – дверь).
Если эта тема интересна для Вас, статья будет доработана и выслана.
Если Вас интересует определенная статья по Чехии и Праге – с удовольствием помогу Вам.
